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Prijedlog rezolucije (¢lanak 157. stavak 4. Poslovnika) koji zamjenjuje nezakonodavni
prijedlog rezolucije A7-0114/2014

Rezolucija Europskog parlamenta o pristojbama na privatno umnoZavanje
Europski parlament,

— uzimajuci u obzir Direktivu 2001/29/EZ Europskog parlamenta i Vijeca o uskladivanju
odredenih aspekata autorskih prava i srodnih prava u podruéju informacijskog drustva’',

- uzimajuci u obzir prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeca o kolektivhom
upravljanju autorskim i srodnim pravima i izdavanju dozvola vazecih u vise zemalja za
internetsko koriStenje glazbenim djelima na unutarnjem trzistu (COM(2012)0372),

— uzimajuci u obzir ¢lanke 4., 6., 114. 1 118. Ugovora u funkcioniranju Europske unije
(UFEU),

— uzimajuci u obzir presude Suda Europske unije, posebno presude u predmetu C-467/08,
Padawan protiv SGAE-a [2010.] ECR I-10055 od 21. listopada 2010., u predmetu C-
462/09, Stichting de Thuiskopie protiv Opus Supplies Deutschland GmbH i drugih
[2011.] ECR I-05331 od 16. lipnja 2011., u predmetu C-277/10, Martin Luksan protiv
Petrusa van der Leta (joS nije objavljena) od 9. veljace 2012., u spojenim predmetima
C-457/11 do C 460/11, VG Wort protiv Kyocere Mite i drugih (jo$ nije objavljena) od
27. lipnja 2013. te u predmetu C-521/11, Austro Mechana protiv Amazona (jo$ nije
objavljena) od 11. srpnja 2013.,

- uzimajuci u obzir Komunikaciju Komisije od 24. svibnja 2011. pod naslovom
»Jedinstveno trziSte prava intelektualnog vlasnistva. Ja¢anje kreativnosti i inovacija
kako bi se Europi omoguc¢ili gospodarski rast, kvalitetna radna mjesta te prvorazredni
proizvodi i usluge ! (COM)(2011)0287),

- uzimajuci u obzir komunikaciju Komisije od 18. prosinca 2012. o sadrzaju na
jedinstvenom digitalnom trzistu (COM(2012)0789),

— uzimajuci u obzir preporuke Antonija Vitorina od 31. sije¢nja 2013. koje su rezultat
postupka posredovanja o pristojbama na privatno umnozavanje i reprodukciju,
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K.

uzimajuci u obzir radni dokument Odbora za pravna pitanja ,,Autorska prava u
glazbenom i audiovizualnom sektoru” odobren 29. lipnja 2011.,

uzimajucéi u obzir ¢lanak 48. Poslovnika,
uzimajuci u obzir izvjes¢e Odbora za pravna pitanja (A7-0114/2014),

buduc¢i da su kultura i umjetnicko stvaralastvo sastavni dio digitalne ekonomije i da
kulturni izricaji pocivaju na jednakom pristupu digitalnoj infrastrukturi Europe;

budu¢i da digitalizacija ima velik utjecaj na nacin izrazavanja kulturnih identiteta i da
novi distribucijski kanali olakSavaju pristup kulturi i umjetnickom stvaranju dajuci
razne mogucénosti stvaraocima i umjetnicima;

buduc¢i da je broj novih usluga i poduzeca izuzetno porastao, Sto je rezultat digitalizacije
kulturne robe koja se u Europi i Sirom svijeta proizvodi, distribuira, stavlja na trziste i
tros$i; buduci da zastita kreativnog rada i pravo na pravi¢nu naknadu za stvaraoce 1
pravi¢nu i u¢inkovitu raspodjelu prihoda unutar kulturnog sektora treba postojati i u
digitalno doba;

buduc¢i da kolektivno upravljanje autorskim i srodnim pravima trazi da se poseban
naglasak stavi na transparentnost toka naknada koje se prikupljaju, distribuiraju i
placaju stvaraocima te pojacava potrebu za udrugama za kolektivno ostvarivanje prava;

budu¢i da prema Direktivi 2001/29/EZ drzave ¢lanice mogu predvidjeti iznimke ili
ograni¢enja prava reproduciranja neke vrste kulturne robe kako bi se odobrila privatna
uporaba bez potrebe da se zatrazi odobrenje nositelja prava;

buduc¢i da prema Direktivi 2001/29/EZ drzave ¢lanice mogu predvidjeti izracun
naknade samo na temelju Stete koja se nositeljima prava nanosi doticnom radnjom
privatnog umnozavanja;

buduci da se, prema procjeni Komisije, ukupni iznos pristojbi na privatno umnozavanje
naplacenih u 23 od 28 drzava ¢lanica viSe nego utrostrucio od stupanja na snagu
Direktive 2001/29/EZ i da danas iznosi preko 600 milijuna EUR;

buduc¢i da potrosaci placaju pristojbu na privatno umnozavanje prilikom kupovine
tradicionalnih i digitalnih nosaca za snimanje i pohranu te da potrosaci stoga imaju
pravo znati da pristojba postoji i koliki je njezin iznos;

buduc¢i da se razli¢iti modeli i naplaceni iznosi pristojbi na privatno umnozavanje
medusobno razlikuju, izmedu ostalog u pogledu u¢inka na potrosace i jedinstveno
trziste; buduci da je potrebno stvoriti europski okvir koji ¢e osigurati povisenu razinu
transparentnosti u korist nositelja prava, proizvodaca i uvoznika opreme, potrosaca kao 1
pruzatelja usluga u cijeloj Uniji;

budu¢i da mehanizmi oslobadanja i povrata novca za profesionalno koristenje u
drzavama clanicama moraju biti uc¢inkoviti;

budu¢i da se, kao rezultat novih tehnologija i digitalizacije, sadrzaj moze umnozavati
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bez narusavanja kvalitete i prakticki bez dodatnih troskova, Sto dovodi do razvoja novih
poslovnih modela i potencijalno vece javne koristi, na primjer u pogledu pristupa sve
raznovrsnijim kulturnim sadrzajima, informacijama i obrazovanju,

Sustav koji treba modernizirati i uskladiti

1.

podsjeca da bi u zakonu o autorskom pravu trebalo uravnoteziti interese stvaralaca i
potroSaca; smatra da bi svi europski potrosaci trebali imati pravo na privatno
umnozavanje zakonito pribavljenog sadrzaja;

primjecuje da pristojbe za privatno umnoZzavanje trenutacno predstavljaju znatan izvor
prihoda koji ima razli¢itu vaznost za razliCite kategorije nositelja prava i da se vaznost
tih pristojbi bitno razlikuje medu drzavama clanicama;

istiCe ¢injenicu da, iako su neke drzave ¢lanice odabrale uvesti iznimke za privatno
umnozavanje uz naknadu nositeljima prava, kulturni i kreativni sektori postoje i
doprinose rastu i u onim drzavama ¢lanicama koje nisu izabrale uvodenje pristojbi na
privatno umnozavanje;

naglasava da velike razlike u naplati pristojbi medu nacionalnim sustavima, posebice
Sto se tice vrsta proizvoda koji podlijezu pristojbama i njihova visina mogu narusiti
trziSno natjecanje i dovesti do traZenja najpovoljnijeg pravnog polozaja (,,forum
shoppingall) na unutarnjem trzistu;

stoga poziva na dugoro¢no provodenje rasprava s ciljem razvoja uc¢inkovitog i
osuvremenjenog pristupa koji se ne mora nuzno temeljiti na pausalnoj pristojbi na
opremu, te na moderniziran europski okvir koji jamc¢i primjenu jednakih uvjeta na
nositelje prava, potrosace, proizvodace i uvoznike opreme kao i pruzatelje usluga Sirom
Unije;

naglasava da treba odrzati rasprave kako bi se ocijenila u¢inkovitost i utjecaj postojecih
sustava pristojbi na unutarnjem digitalnom trzistu; stoga poziva drzave ¢lanice i
Komisiju da razmotre alternative koje bi ispunile ciljeve za uravnotezen rezim autorskih
prava i odrazavale ocekivanja suvremenih potrosaca;

smatra da privatno umnozavanje zakonito pribavljenih sadrzaja predstavlja uobicajenu
upotrebu proizvoda ili usluga koje su kupili potrosaci, koja ne bi smjela Stetiti zakonitim
interesima nositelja prava pa stoga ne opravdava placanje pristojbe;

poziva drzave ¢lanice i Komisiju da provedu studiju o klju¢nim elementima privatnog
umnozavanja, osobito definiciji i konceptu ,,pravi¢ne naknade”, koji trenutacno nije
jasno ureden Direktivom 2001/29/EZ, te konceptu ,,Stete” koju autor trpi zbog
nedozvoljene reprodukcije djela nositelja prava u svrhu privatnog koristenja;

Kratkorocna poboljSanja sustava pristojbi

9.  poziva Komisiju da ujednaci kriterije u pogledu proizvoda koji bi mogli podlijegati
pristojbi te da utvrdi zajednicke kriterije za pregovore o cjeniku za privatno
umnozavanje kako bi predocila transparentan, pravic¢an i ujednacen sustav za sve
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10.

11.

12.

13.

zainteresirane strane;

u slucaju prekogranicnih transakcija preporuca da se pristojbe na privatno umnozavanje
naplacuju u drzavi Clanici u kojoj krajnji korisnik koji je kupio proizvod boravi, u
skladu s presudom Suda u predmetu Opus;

stoga smatra da bi, kako bi se sprijecila moguénost dvostrukog placanja pristojbe
prilikom prekograni¢nih transakcija, pristojbe na privatno umnozavanje za isti proizvod
trebala naplacivati organizacija za kolektivno upravljanje samo jednom u drzavi ¢lanici,
a da bi pristojbe koje su pogresno uplac¢ene u drzavi ¢lanici koja nije drzava krajnjeg
korisnika trebale biti vracene;

smatra da potroSaci moraju biti upoznati s visinom pristojbe koju placaju, njihovom
svrhom i uporabom; stoga poti¢e Komisiju i drzave ¢lanice da u dogovoru s
proizvodacima, uvoznicima, trgovcima na malo i udruzenjima potros$aca osiguraju da su
ti podaci jasni 1 dostupni potroSac¢ima;

potice drzave Clanice da usvoje transparentna pravila o izuzecu za profesionalno
koristenje kako bi se i u praksi osiguralo izuzece od pristojbi na privatno umnoZzavanje u
skladu sa sudskom praksom Suda;

Transparentnost u raspodjeli prihoda

14.

isti¢e potrebu vece transparentnosti glede toka naknada koje udruge za kolektivno
ostvarivanje prava prikupljaju te raspodjeljuju i isplacuju stvaraocima, na primjer
godisnjom objavom iznosa iskoristenih za socijalne i kulturne svrhe;

Tehnicke mjere zastite

15.

16.

17.

istice da drzave ¢lanice mogu predvidjeti iznimke za autorska prava kako bi gradanima
omogucile slobodno umnozavanje glazbenog i audio-vizualnog materijala s jednog
nosaca na drugi bez odobrenja nositelja prava; zali zbog Cinjenice da se ta sloboda u
praksi moze ograniciti nekim tehnickim mjerama zastite;

poziva Komisiju da ocijeni utjecaj tehnickih mjera zastite na slobodu izrade privatnih
kopija i na pravi¢ne naknade za stvaraoce u okviru iznimki za privatno umnozavanje;

nalaZe svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu i Komisiji te vladama i
parlamentima drzava ¢lanica.

Or. en
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